11244



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



A CIRKUSZ LOVAGJA

REGENY

IRTA

PECZELY JOZSEF

A VILAGVAROSI REGENYEK KlaUOVALLAEaTA



EILAGVAROSI regények

Copyright 1933 by Vilagvarosi Regényei.
Minden jogot fenntartunk
tehéat a forditas és a filmesités jogat is.

A cimlapot Lengyel Lajos készitette.
Fotc

Megjelenik minden hétfén.

Szerkeszt6ség és kiaddhivatal:
Budapest. V. Vilmos csaszarul 34 lel. 229—31.

A szerkesztésért és a kiadasért felel@s:
dr id Kovacs Dénes

El6fizetési ar: egy évre 480 P félévre 240 P.

Kéziratot csak a hétvég melléklése esetén
kuldunk vissza.

Hangéarja Hirlapnyomda R. X. Budapest



t

kenyeret ettek. Artistdk voltak. Kemény, ed-
zett gyerekek. Kisportolt férfiak.

Nagy Zoltan. Stussz Alfréd.

Ugy festettek els§ szemvetésre, mint ikrek. Egyi-
ket a masiktol alig-alig lehetett ~megkilénboztetni.
Ugyanaz a termet, arc, tartds, mozgas. Meg a hang-
juk is...

Az ligyességben is vetekedtek. NyuUjton, kotélen, a
foldon. De a leveg6ben is egyek voltak. A blvészei-
ben. A zsongt6rkodesben is. Mutatvanyaikkal valo-
sdggal elkapraztattdk a kozonséget. Orak, gydrik,
pénz, ékszerek eltiintetése, eldvarazsolasa jaték volt
nekik.

Zolinak jaték, de Alinak mar mesterség is!

Napkodzben Ali el-eljarogalott a népesebb utcakba,
folkereste a csoportosabb helyeket s ott operalt. Hol
egy értékesebb Orat, ékszert, hol meg egy témottebb
pénztarcat... Ami utan aztan sokkal rangosabban
élt. mint az alteregdja, Zoli.

Ennek az uraskoddsanak a gyokerét ismerte a cir-
kusz egész személyzete. Az igazgato is. S6t a lednya.

Zoli, meg Ali egy kondicidban dolgoztak. Egy
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az Emi is, akinek mindketten csaptak a szelet. Zoli
U AU is.

Emi aranyos teremtés volt. Szép, kedves, bajos.
'‘Amikor a cirkusz legmagasan egyik trapézr6l a ma-
sikra repllt, mint egy tarka lepke, a kozonség visz-
szafojtott lélekzcttel figyelte az istenkisértést.,. Ai
apja is. De az alteregok isi

Ali rég otthagyta volna mar a cirkuszt, de a kis
Emi odakototte. Nem birt téle elszakadni. Pedig
tudta, hogy kinn, a nagyvilagban aratds var rea.
Egyszerre vagyonokat szerezhet a tudomanyaval,
ligyességével. Egy-egy nagyobb préhadtra ki is ran-
dult volna, de féltékenykedett Zolira ..

Mert a lany mindkett6jiikhoz egyforman kedves
volt. De Zolihoz valahogy -megis jobban huzott.
Erezte ezt Ali s ezért maradt hénaprdl honapra ...

egészen addig, amig egyszer csak kiesett a nyereg-
bél...

Az meg Ugy tortént, hogy Zoli a jatékaval szerzett
pénzen lassanként lerakta a MUegyetemen az Osszes
vizsgait s a gépészmérnoki diploméval a kezében,
mint kérd jelentkezett az igazgatd Urnal, akinek Zoli
mar amuigvis tetszett. Latta, hogy szolid ember, szor-
galmas, lgyes. A diploma meg egyszerre nagyra no-
velte elGtte.

— fin csak orilni tudnék, fiam ... — mondta az
igazgaté meghatva, — de ebbe a dont§ szét nem én
mondom ki... Minden a kislanyomtél flgg...

Megkérdezték hat az Emit.,,
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Az meg sirt is, nevetett is drdmében, nagy-nagj
boldogsagaban . ..

Nem igy Ali! & becsapottnak érezte magat. Meg-
verlnek, megrugdaltnak ...

Irgalmatlan keser(iség nypmakodolt ra. Halanté-
kan az erek kidagadtak. Tépett, tort, zizott mindent.
Okollel verte a mellét s Ggy uvoltotte:

— Megrabolt a gazember!

y bS eszeveszettségében beleharapott a sajat kar-
jaba ...

Keésébb, hogy kissé magahoz tért, azt kezdte latol-
gatni, hogy mivel kilénb &nala Zoli? Hogy diplo-
méaja van? Hat mit ad a diploma?... Széraz kenye-
ret. Egyebet semmit. Az 6 kezében meg vagyon van.
Akkora vagyon, amekkorat csak akar. F&uri élet.
Pompa. Fény(izés. Kényelem. Dréagasagok. Annyi
pénz, hogy azt sohase kell szdmlélni.. 6 rarakta
volna Emire a vilag legdradgabb ékszereit... S mit
adhat a mérnok Gr? Havonta haromszaz, négyszaz!
peng6t Azt is csak azesetben, ha allast kap. Hisz an*
nal 6 most is tobbet elszor dohanyra, italra, mulat-
sagra ...

Meg is mondta Eminek, de az apjanak is:

— Bolondok vagytok! En a csillagokat is lehoz-_
tam volna Emi labaihoz ...

De azok elhessegették.

Par nap mulva egy alkalommal er6szakoskodni
kezdett Emivel.

Négyszemkdzt voltak Emi szobajaban.

— Az enyémnek kell lenned! — kapta el Emi két



Marjat Ali s magahoz htzfa. — Nem adlak oda
annak a bitangiiaal ErteuV__

Uini, hogy nem birta kifejteni magat Ali karjai
aldl, sikoltozni kezdett:

— Segitség!

A sikoltozasra az igazgatdé nyitotta rajuk az ajtot,

— Mi ez? ...

Ali eleresztette Emit s aztdn lebirta magat. He-
begve mentegetddzott:

— Tréfa volt__

De ezt megcafolta zavaros tekintete, Kitlizésedéit
két szeme s a szdja szegletébe kilil6 mamoros vagy...

Egy-két pillanatig szétlanul lihegett s aztan két
kezét mellére szoritva mondta:

— Szeretem ... Azt akarom.., Azt kérem ... hogy
enyém legyenl

Az igazgatd éktelen haragra lobbant. Az ajtéra mu-
tatott:

— Takaroggyt

Ali  6sszecsikorftotta a fogait. Latta, hogy min-
iden sz6 hiabaval6. Elvesztette a csatat.

— JAl van! Megyek! — sziszegte. — De el6bb
még egyet s mast itt elintézek!

S bevagta maga utan az ajtoét...

Azon nyomban nyitott is be Zoli szobajaba:

— Szamolni jottemi — Kkidltott rd vérbeforgd
izemmel.

Zoli tudta, hogy mi forr tarsaban, ezért békiléke*
nyen valaszolt:

— Nem banom. Szdmoljunk. De (gy, mint test-.
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rérek ... Hisz kozel két eszten3efg majd-majd azoS
voltunk!

Ali kdzbevagott:

— Ellenségek 1

— Te lehet, hogy az voltal, de én nemi

Ali alig-alig tudta magat tartéztatni. Szinte mar
reszketett az elfojtott ditht6l s Ggy horogte ellenfelei
arcéba:

— Gazember vagy! Az is voltal mindig! Megraboh
tal! Megloptal!...

Zoli osszehlzott szemmel sokatmonddan tagoltat

— En nem loptam az életben soha!

A nyomkodva ejtegetett szavaknak olyan kemény;
‘ele volt, hogy abba Ali bejevorosodott. Fogai Gssze-
csikorogtak. Jobb karja, mint a villanas, folemelke-
dett, s oklével belevagott Zoli arcaba..,

A mésik pillanatban mar mindketten a padlén hen-
teregtek.

Az asztal folborult, a székek vagodtak jobbra,l
balra. Sz6nyeg repedt, padlé recsegett...

Két egyforma er6s, egyforman ugyes emberallat
lépte, marcangolta egymast.

Zoli eleinte jobbadan csak védekezett, ki-kitért az
ttések eldl. Ellenfelét ellokte magatdl... Egyszer-
egy ra is kidltott:

It ...

De az utott, vagott ész nélkil, mint aki mar s

ball, se lat

A cirkusz egész személyzete osszecs6dilt a nagy
robajra.



— Mi van itt? — Kkialtotta a bohéc. — Cirkuszi

Egyik, valamelyik munkas az ajtéi kinyitotta- De
belépni senkise mert.

Zoli egy alkalmas pillanatban elkapta Ali jobb-
karjat s nagy er6vel héatra csavarta, odanyomta arc-
cal a falhoz. Akkor a balkarjat is hatrahGzva, egyutt
emelte mindkett6t a nyaka felé addig, amig a val-
lai ropogtak ...

— Eressz ell... Bitang! — horogte Ali, az oriési
fajdalomtol szinte félajultan ...

— Majd odakinn!

S azzal maga el6tt tolva, az ajton keresztil kis
lokte. ..

Ali elvagddott a cirkusz porondjan ...

Két karjat nem hasznalhatta tamasztéknak, mert
azokat nem érezte ...

Esetleniil, meg-meginogva tapaszkodott fol s le-
sunyt fejjel tantorgott ki az utcara ...

A személyzet megéljenezte, megtapsolta Zolit, 6t
szerették. Alit meg gy(lolték, hencegl, poffeszkedd
modoraért. Mindenki orilt hat, hogy ilyen cstfos
vereséget szenvedett.

A Kkitaszitott visszafordult a tapsra. Nem szdlt, de
oly nagy gytl6let lobogott a szemeib6l, hogy egyesek-
nek a mosolya hirtelen ijedt vonasokkd torzult az
arcukon ...

Emi nem latta a kiizdelmet. Az apja nem eresz-
tette ki. De amikor meghallotta, hogy mi tortént,
boldogan bujt Zoli karjai ala...
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Ir.

Ali hires ember lett. Orszag-vilag emlegette, mint
nemzetkdzi betdrét, szélhamost. $ ez tetszett neki.
Tobb. Biszke volt ra! Idénként Ggy valtoztatgatta az
orszagokat, mint mas ember a fehérnemdjét. Hol
Becsben, hol Périzsban, Rémaban, Berlinben tanya-
zott, hol meg a legnevesebb, a leglatogatottabb flirdé-
helyeken. Persze alnevek alatt. De csak addig uri-
zalt egy-egy helyen, amig egy jo fogast csirdit. Ak-
kor a zsakmannyal tovabb allt. A rend6rség meg tlvé
tett utana mindent Korozték. Fényképét leadtak
minden lapba ...

Csakhogy Alinak is volt esze! Valtoztatta az arcat,
haja szinét, beszédmodorat, nevét, rangjat. Annyi
hiteles okméanya volt, hogy azokkal folszerelhetett
volna egy kisebb arméadiat...

Telt neki minden jora, minden rosszra. «Munkaja*
utan Ggy élt, mint egy disgazdag gréf, mint egy
iparmégnas. S mégse volt boldog. A cirkuszbdl val6
szomor( tavozas, a kilokés ott ragddott a majan...
Azért még tartozott. Az még a rovason volt. Azért
még fizetni akart. Emiért is, meg a megszégyeni-
tésért is.. .

Tudta, hogy Zoli kilépett a cirkuszbdl. Allast ka-
pott egy nagy gyarban. JO fizetéssel, nagy rnunka-
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k(')'krrel. Az eskiivot 5% megtartottak. S boldogan él-
tek ... i

Hat ebbe a boldog életbe akart 6 csovat dugni..,

Bécsben kirabolta az ~Osztrék Iparbankot*. Fél*
inillié sillinget elemeit s nyomban Budapestre tette
at a székhelyét azzal, hogy itt meghlzza magat.

Ugy szamitotta, hogy itt folkeresi Emit. Beszél
vele. El6sz6r majd szép széval probalkozik. Meg-
csillogtatja el6tte a gondtalan élet szédit§ fényeit,
Az asszonyok konnyen hajlanak a szinesen vibralo
tarkasagok felé. A velilk sziletett kivancsisag is no-
szogatja Oket. 6 igy tudta... Aztdn a szomor(sag is
hat rajuk. A szdnom-banom. Megprobalkozik. S ha
nem hajolna?... (Mert egyik makacsabb, mint a
masik!) Akkor megkinozza gy, hogy megemlegetik.
Az asszony is, meg Zoli is.

Mar az els6 nap munkaba allt. Egy-kettére Kkiszi-
matolta a lakasukat, a szok&saikat. ValGsagos ar-
nyékként szeg6dott Zoli nyomaba s igy megtudta,
hogy masnap reggel tizezer fonttal Ankaraba utazik
valami nagyobb vallalat finanszirozasa végett. Tehat
itt az alkalom! Fizethet!

Tervet, tervre halmozott Szamitasba vett minden
Eshet6seget. Vagy a vonaton, vagy az allomason meg-
konnyiti. De lehet, hogy még az elinduldsa e’élt,
amikor mar a pénz is nala lesz. EMopja. S akkor egy-
szerre tonkre teszi.. S vele egyitt azt a gégds, szép'
asszonyt. Emit is. Szenvedni fognak. Kétségbe esnek...

El6re orilt a sikernek ... Szinte maga el6tt latta
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a mérndk urat, amint ijedten kapkod fiihtz, fahoz.
Keresi a rabizott pénzt, amelyhez mindene hozza
van kotve. Alldsa, becsiilete. Egész jov6je. De a*
asszony joléte, gondtalan élete, oréme, kedve, neve-
tése isi S azt most mind elrabolhatja a pénzzel
egyutt!

HL

Vastag, kodos volt a levegl. Az es§ szitdlva hin-
tette az apré vizcseppeket az Uttestre, a jarokel6k
ruhdira ...

Az emberek felgydrt kabatgallérral, eserny6k alatt
igyekeztek a dolgaik utan. Muihelyekbe, hivatalokba...

Nagy Zoltan, a «Duna Gépgyar* fémérnoke hosz-
6z0 léptekkel rotta az aszfaltot. Sietett

Mindjart hét ora! — llktetett a fejében. — Talaa
a vezérigazgaté mar benn is van. Varja.

Ugy beszélték meg el6z6 este, hogy reggel hét
orakor kaphatja meg a pénzt s az utolsé utasitaso-
kat. Aztdn a nyolcorai expresszel indul Torok-
orszagha .. A kapuban posztold portastdl kérdezted

— Benn van a méltdsagos? ...

A portés bdlintott:

— Alig egy perce érkezett. Varja a fémérnok uratt

Abban n pillanatban egy taxi allt meg a kapu
elétt s abbdl egy foltlrt gallérd driember ugrott ki.
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EsernyGjét fofpaltantotta s egész otthonosan elsietett
a portds el6tt... Kérdésére azt valaszolta, hogy a
vezérigazgatd hivatta. Ezzel Stissz Alfréd mar el is
tlnt az emeltre viv6 lépcs6kon . .. s mint aki a jarast
legjobban tudja. Nagy Zoltdn szobajaval szemben be-
hizodott az egyik még (res iroddba s onnan kém-
lelte a mérndkot az ablakon keresztul... Tudta,
hogy nem lephetik meg, mert a hivatalnokok csak
nyolc oOrakor gytlekeznek ... .

e

Nagy Zoltan fGisietett a masodik emeltre... 1

A vezér maér varta.

Az iratok, a pénzcsomok ott voltak az asztalan ki-
készitve ...

— Csomagolja 6sszel S aztan szerencse folt Ha a
kotés sikeril, telefonaljon a szokott kulcs szerint.
Azt mondanom se kell, hogy vigyazzon! Tizezer font,'
nagy summa! Arra még a bécsi kasszaflronak, Stlssz
Urnak is megfajdulhat a fogai Olvasta?...

— Igen! De én résen leszek!

— Hat még egyszer, — nydjtotta apolt kezét a
vezér, — szerencsés utatl

A fémérnok lesietett az irodajaba, mely az els§
emeleten volt. El6vette a kis taskajat Igazolo iratait
s a pénzkdtegeket beletelte.

\%
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— Janost — sz6l k! a hivatalszolganak. — Maga'
kikisér az allomasra. Rendeljen ide gyorsan taxit,.,

— lgen ..
— Ezt a nagyobb koffert foladja poggyaszként*

A kicsit nem adom ki a kezembdll
Janos elsietett,

A fémérndk még egyszer korilnézett Nem felej-
tett el valamit?

A szekrényt bezarta. Az irdasztalat is.

Stiissz Ur a szemben lev6 szobabol leste a fémer-’
n6k minden mozdulatat. Latta, hogy készen van.
Erre odalépett a hazi telefonhoz. Csengetett... Al
fémérndk szobajat kérte.

Amikor a fémérndk az es6kOpenyét* leakasztotta £
fogasrdl, csengett a telefonja.,.

A hagyl6t leakasztotta:
— Halléi

m— Azonnali... Megyeki
A vezér hivta.

Bizonyosan elfelejtett valamit...
Az es6kOpenyt nem akasztotta vissza, hanem réa-
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Bobta a kis taskara. Az ajtot razarta s két-harom
lépcs6t ugorva, idlsietett a masodik emeletre ..,

Stiissz Ur kidugta a fejét az ajtébn s amint a f6-
mérndk eltlint a fordulénal, beosont az el6szobajaba,
Alkulcsot vett el6 a zsebébdl. Egy pillanat s mar
benn volt az irodédban. Az es6kdpenyt magara oltotte.
Akis taskat a kezébe vette ...

Hata megett nyilt az ajté..;

Na, most...

A torka 0Osszeszorult...

Rajtakaptak...

— Itt &l a taxi a kapu el6tt! — jelentette a Janos
m méar a nagy koffert fol is emelte s vitte...

Stlissz Ur megkdnnyebbedve mondta gy vall
mogul:

— Jo!

S aztan 6 is iparkodott a Janos nyomaba. A folyo-
son elébe kerilt. Elhagyta ...

A portds mély tisztelettel szalutélt...

Stiissz Ur kegyesen legyintett a kezefejével s be-
ugrott a taxiba.

— Gyeriink! — kialtott a soff6rre.

Amikor a Ferenc Jozsef-hidon éthaladva Ot-hat
utcan atfutottak, mar “udta, hogy a nyugati palya-
udvarra igyekeznek. Ezért hat rakopogott a soflorrei

— A Keletihez!
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A vezér meglepetten nézett a fémérnokre?

— Hat maga még mindig itt van?

— Mar éppen induléban voltam... de méltdsagod
telefonon hivott...

— En hivtam? ... Telefonon? ...

— Hogy jojjek azonnal...

A méltosagos megingatta a fejét: >

— Nem nyultam én még ma a telefonhoz..,

De nem mondta tovadbb, mert nem volt kinek. A
fémérndk az ajtéhoz ugrott s rohant lefelé a lépcs6-
kon ...

— Hat ezt mi lelte? ... — képedezett a vezér. —*
\Valami baj tortént talan?...

S uténa sietett a mérnoknek. Kozbe retteneté*
gyanUja tdmadt. Valaki rendelkezett a nevében..,
A fimérnokot eltavolitottdk az irodajabol s a pénzt..,

Tovabb nem is merte flizni a gondolatait...

Most mar 6 se egyezte a lépcséket, hanem harma-
saval, négyesével fogyasztotta. ..

A fémérndk leugralt a lépcs6kon, végigszaladt te
folyoson. Be az elBszobaba ...

Az ajtd zarjdba betaszitotta a kulcsot...

Forditani akarta...

Nem mozdult...

A kilincset lenyomta...

Az ajto kinyilt.
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Ekkor mar tudta, hogy megloptdk. Az ajtajat ki-
nyitottdk ... De latta is. Az iroasztala (res volt. El-
tlint réla a krs taskaja is, a kopenyege is...

— Talan, — kapaszkodott az utolsé szalmaszalba,
»—Janos kivitte a taxira...

Szaladt a folyoséra ...

Ott majdnemhogy follokte a vezért...

— Mi van?...

— A téskam ... kopendem... a pénz!...

S a fémérndk rohant a foldszintre'...

A vezér uténa

A kapuban a portasnak elrperedt a szeme...

Alig pér perce, el6tte Ult taxiba a f6mérnok. Rajta
a sarga es6kopenyege, kezében a kis taskdja . ..
Janos is a nagy kofferrel .. S most az emeletrdl
szalad le... Ez boszorkanysag ...

— A... aa .. fémér__n6k... Gr...

— Hol van a Janos? ...

A portds még mindig kétkozben volt.  Almodik
vagy ébren van? Topogott. Vakarta a tarkojat:

— A Janos? ... Most mentpk el taxin ... De hiszen
a fémérnok dar is...

— Hogy én?. . Mit beszél?...

— Hisz még vissza is kdszont a fomérnok Gr..»

A vezér hallotta a parbeszédet s 6 kapott legel6bb™
észbe:

— Ki rendelte ide a taxit?

, Janos.
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i— Kik oltek fol1?...

— Janos, meg

S a portds megnyujtotta a nyakat...

— No?.... — vallatta tovabb a méltosagos.

— Meg... azt hittem, Ggy lattam, hogy... a f6-
mérndk Gr... Meg is eskidtem volna... De itt
van ... s akkor? ...

— Stlissz Alfréd volt! — mondta a fémérnok.
Méas nem lehetett. Csak 6! Hamar egy taxit! j

— Itt van az én automl — mondta a vezér. —*

Egy, kett6! A soffért!

— Pista! Pistal — kiabéltak.

Pista soffér azonban nein jelentkezett Mire a f6-
mérndk maga szaladt a garazsba.

S amig az inditdssal bajlédott, odakialtott a vezér-
nek:

— Ertesiteni kell a rendérséget! Telefonalni az
allomésokra!

S azzal mar ki is nyargalt a kapun...

*

A fémérnok a Nyugati palyaudvaron az tgyeletes
rendértiszthez sietett s elmondta par széval a bajat...

Ez és ez tortént.

Majd hozzéaflzte:

— Valo6sagos alteregéml... Az  0Osszetévesztésig
hasonlit ram.

— Megfogjuk! A vonat még nem indult! Itt van!

A cirkusz lovagja 2 17



X f6nokhoz siettek s tajékoztattak.,..

Eppen csengettek.

De még idejében leintették a vonatvezetSt s uztal
sorra vették a kupékat.,.

-Az utasok zugolddtak:

— Etkoézben is lehetne vizsgalnil Micsoda dologig

De a rend6rtiszt kemény legény volt.

Azonban hiaba faradoztak. Sliissz Urnak a nyo-i
mat se talaltdk. Pedig haromszor is tiivé tettek a vo-
naton minden lyukat...

Csak ekkor jutott eszébe az allomasfénoknek,
hogy az Orient-expressz is ugyanezidében indul 4
Keletirdl

Odavégtattak a rend@rtiszttel,..

De ott sem végeztek semmit.

Hogy kik utaztak el a vonattal, nem tudtdk meg*
mondani. Se a portds, se a pénztaros... A rend-
6rok, a detektivek se...

Az allomasrél a gyarba robogtak. Hatha Janos
mar visszaérkezett? Az bizonyosan tud valamit
mondani!

Tudott is.

Eleinte ugyan 6 is csak a szemeit meregette, amint
a fémérndk urat meglatta. Hogyne! Elétte Glt fol a
vonatra. Egy vastag szivart is nyujtott le neki a ko-
csi ablak&bol... S most itt van ...

Hogy lehet az?
Alig tudtak megértetni vele, hogy az, akit kikisért

8



az allomasra, csald volt. Tolva].., Hasonmasa a f6-
mérndknek ...

Akkor aztdn elmondta, hogy az az ur gy intéz-
kedett, hogy a Kelethez menjenek... Ott fol is 0lt
az az ur... )

A tobbit mar nem is hallgattdk. Ujra az autdba
Ugrottak ...

Az éallomas fénoke pontosan megmondta, hogj)
mikor, melyik allomason robog &t az expressz...

— Most éppen, — nézte az Ordjat, — Nagy- és
Kisszallas kozott van ... Egy 6ra mulva Nagyberény-
nél lesz... Ott van csendfrség isi Ha oda sirgo-
nyoznek, ott leszedik a vonatroll

A slrgonyt a rend6rtiszt foladta ...

*

Mire a fémérndk visszatért a gyarba, ott mar égj)
Csomé detektiv, rend6r szorgoskodott. Jegyz6kony-
veztek . .

Megoriiltek a fémérndknek s mindjart kérdezték
is. Hogy volt? Mint volt?.,.

Majd a vezér kezdte faggatni, mikdzben rosszalo*
lag csovalgatta a fejét:

— Mért hagyta a pénzt az irodadban? ... Ha kézbe
veszi a kis taskat, nem szakadt volna bele..

Diihében még az asztalra is raiitott az oklével:

— Hat ezért biztam meg Onben? ...

A fémérndknek minden korhold szé az elevenébe.
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vagott. igaz, 3 maga Is vadolta inagn-magat, de |
vezér szavainak oly erés volt az éle, hogy szeretett
volna a fold ald slllyedni... I

— Hanyagsagi Gondatlansagi

Osszeszorult a torka s fogaival majd-majd véresre
harapdalta a szajaszélét... |

— Most is. — kiabalt a vezér, — ahelyett, hogy az
autoval utdna iramodott volna az expressznek, visz-
szasompolvgott...

Csak ekkor ébredezett.

Igaza van a vezérnek. Az expressz 100 kilométere
rel robog, a Rolls-Royce meg 140-nel is, ha kellett.

Sz6 nélkul elfordult s lesietett az autéhoz. A volans
hoz dobta magat s rdkapcsolt azzal az erfsen fol-
tett szandékkal, hogyha a vilag végéig kell is (l-
dozni azt a gazembert, de elfogja!

v,

Az G6rs szobajdba benyitott a parancsnoki

Az ajtéban megallt

Szétnézett.

Rendben van minden?

Az emberek oda voltak jar6rbe.

llyenkor alaposabban meg lehet nézni mindent,
Még az agy ald is bepisloghat. Ha négykézlabra
ereszkedik, nem nevetnek rajta a legények..,
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Hat kedvére kivizsgalhatta tangad+ a parancsnok.
Minden a maga helyén volt. Tisztdn Forsriitosan. Az
agyak riktolva, a padlé folsoporve, az asztal leto-
rolve. Még a villanykdrte tanyérja is, mint a hoi
Csupéan egyik ablakdeszkan éktelenkedett egy Ujsag.
De az is 0sszehajtogatva. Valamelyik legény felejt-
hette ott a nagy sietségben...

— Ez mar rendetlenség, — doérmogte a bajusza:

alad, mikdzben az Gjsagot szétteritette ...
Na, mit mond? ...

Mert az Gjsagok mindig mondanak valamit. Soka
szor még olyanokat is, amir6l senkise tud semmit
De héat azért Gjsagok az ujsagokl

Mindjart a masodik oldalon nagy, vastag bet(ik
kiabaltak a parancsnok Arra:

.BANKRABLAS!™*

Hm! Mar megint?...

S végigfuttatta szemeit az alcimeken:
1 «A bécsi Osztrak Iparbankot keddre virradd éj-
szaka kiraboltdk. A tettesek félmillid sillinget vit-
tek el. A gyanO Stiissz Alfrédra, a nemzetkodzi be-
tor6vezérre iranyul, ki zsdkmanyaval Budapestre
szOkott...»

— Na, ezt elolvasom! — vette hdna ala az Gjsagot.

Bement az irodajaba s leiillt az iréasztala mellé.

Hogy egy kis kellemes irt is kdlcsdondzzon a betlzi
getésének, ragydjtott egy portoriké.a..s
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Na, nézzik!

De alig lutott at 6t-hat soron, mar nyilt az ajté s
egy levélhordd siirgbnyt nyujtott a keze ala:

— Tessék alairnil

Hogy az atvételt elosmerte, félrelokte az ujsagoti

— Nézzik nal M.féle Ujabb rendelkezés!

Hat még a lélekzete is akadozott, amint olvastat

«Nagyberénynél az Orient-expressz ~ félkilenc
orakor robog el. Annak egyik elsGosztalyd fil-
kéjében szokik a vilagszerte korozott bankrabld,
Stiissz Alfréd. Va'észindi, hogy alnéven, mint Nagy
Zoltan gépészmérndk. Szdke, 35 éves, magas, szi-
kar ember. Kockas szirke ruha van rajta. Letar-

toztatando ... ™.
Kapitanysag.*

Az &rmester gy ugrott fel a székérél, mintha bom-
bat sltdlick volna el alatta.

— Ez hatalmas fogas volna! Hir, dicséseg, elélép-
tetés a nyomaban!

Kapta a kardjat, a sapkajat s rohant az utcara..,

A betonon megtorpant.

Zsebéb6l Kirantotta az orajat...

Nyolc éra elmdilt. Igaz, hogy csak péar perccel, de
ha ki akar érni idejére, ugyancsak mozgathatja az
apostolok lovait!

Van ugyan két csend6r az allomasnal. — vagodott
b fejébe ide-oda, — de azok nem tudnak semmit.
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De telefonadlhat nekik. Be is ugrott a* egyik (tba-
es6 fliszereshez:

— Szabad? ...

S a telefonhoz lépett.

Csengetett. /

»— Az allomast!

A csenddrjar6rtl

— Itt a csend8rparancsnok!,.. F6nok ar?3.. Az
expresszt meg kell allitani! Egyik eh&osztalyd kupé’
ban szokik a vilagszerte korozott bankrablo! . .,
Most kaptam a surgdnyt... lgen! A févéarosbol! Ma*
gam is rohanok ... Csak par perc s ott leszek!

S mar szaladt is. j

Szerencsére Utkdzben taldlt egy fuvarozd autot.

Beleugrott.

— Gyorsan! Gyorsan az allomasra!

Még idejében érkezett.

A kOzonség mar tudta a szenzaciot. Meghallottal?
a telefondlast. Jobban mondva a f6nok elujsagolta’
a pénztarosnak, az meg tovabb adta a titkot. Par
perc mnlva mar mindenki tudta.

— Letartoztatds lesz... A bankrablot leszedik a
fonatrol... Vasraverik ...

Az Aallomasfénok, pénztaros, a malhdzo izgatottan
lestek a kanyarodd felé. De a kdzonség is! Az egvik

VasUti altiszt kezében kinyUjtva tartotta a kis pirog
zaszIot, készen a lobogtatasra.
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— Azzal intik le a vonatot! — suttogtdk az em-
berek.

— De vajjon észreveszi-e a mozdonyvezet§?

A féndk bekialtott az irodaba:

— Tilosra a szemafort!

Odafordult a csend6rérmesterhez s annak magyas
rdzta az intézkedését:

— Legaldbb maér el6re lassit!

Aztdn a pénztaroshoz fordult:

— Amint a szemafort eléri, szabadra kell allitani!

A percek lassan 6rl6dtek.

Mindenki az Orajat nézte:

— KGét perc ... Masfél...

Egy kis didk a fulét ratette a sinre:

— Diiborog! — kialtott.

— Takarodj onnan! — mérgeskedett ra a fénok.

De mar latszott is a fekete flistsdy. S egyszerre a
diiborgés is hallatszott.

— Jon!

Mindenki a fordulét leste...

Az expressz ez egyszer a szokottndl lassabban du-
rédott el6. A szemafornal megtorpant de hogy az
hirtelen szabadot mutatott, Gjra neki lddult... Azon-
ban a kis piros zaszI6 veszettil lobogott az altiszt
kezében, mire a kerekek csikorogni kezdtek s aztan
mevalitak.

Az Brmester, kezében revolverrel, hata megett két
Csenddrrel folugrott a halo s az étkez6 kozotti 1-s6
osztalyl kocsiba.
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A széls6 fiilkében két né lt... A masorPkban
egy oreg ur. A harmadikban volt a sziirkeruhas, 35
év korili sz6ke ember.

— lgazolja magat! — dorrent ra az Grmester.

— Nagy Zoltan gépészmérndk vagyok.

— kiese! 6n Stlssz Alfréd! Letartoztatom!

«— Engem?

— ont!

— Mért?

Az G6rmester raformedt:

— Ne alakoskodjon, Stiissz Ur, hanem el&re!

Intett a csend6roknek:

— P"receket!

— De uraim!... — tiltakozott a sz6ke {r. — Eh
Nagy Zoltan vagyok. Siirg6s lgyben utazom ...

Az Brmester leintette:

— lIsmerjik azt a sirgds (gyet!

A perecek csattantak.

> Az irattaskam... /

*— Azt majd én viszem! —e mondta az Grmesteri
i— Benne van a dohény?

— Tervrajzok . ..

— J6, jb ...

A kalauz bekidltott:

Sietnil Sietni! Indulunk!
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V.

Az 8rson egy igaz sz0 se hagyta el az elfogott betord
szajat. Hidba vallattak. Egyre azt hajtogatta, hogy
Oneki semmi kdze sincs Stiissz Alfrédhoz. Valaki meg-
tévesztette 6ket. O Nagy Zoltan, gépészmérnok. Ott
vannak a taskajaban az okmanyai is. Arcképes igazol-
vanya ...

Hidba konyorogtek neki a csendérok. Tagadott k&*
romszakadfaig.

Az Grmester utébb mar megunta:

— Majd észhez kap az ligyészségent Hagyjuk!

S at is kisérték még azon melegében az ligyész-?
ségre. Az ilyen nagyszabasi embernek biztonsagosabb
a foghazbanl Még ugyan ott is vigyazzanak, hogy el
ne koszénjon a kapufélfatoll

Kozrefogtdk Stiissz urat s (gy lépkedtek at az
ligyészségre.

A hivatalszoba el6tt az &rmester lekapcsolta a vas-
perecet.

Kopogtatott.

A «szabadra» benyitott. Beléptek.

El6l az Ormester, utdna a delikvens, hatul a kozi
Csendor.

Az ajtot betették.

Egy léniaba alltak.

Kdzépett Stiissz Ur.
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Az Grmester jelentette:

— Elfogtuk Stlssz Alfrédot, a nemzetkdzi betdrd
szélhdmost . .

Az oreg irnok fellitotte a fejét:

— Stiissz Alfréd?...

Mar & is olvasott a betorérél. De a munkajardl is.

S a szemiivegét kissé lecsUsztatta az orran s folotte
nézett a jeles emberre.

— Maga az a hires ember?

— En Nagy Zoltan vagyok! Gépészmérnok ... Tés
yednek az urak!

Az Ormester el6vette a jelentését s a taviratok

Atnyujtotta.

Az oreg irnok beletekintett s aztdn megejtegette fi
fejét:

— lgen... lIgen...

Majd félrecsusszant szdjjal azt mondta:

— Maga vilaglatott ember! Mi?

A delikvens rahagyta:

— lgen.

1 Bejarta egész Eurdpat!

Arra is bolintott. S8t megtoldotta;

— Az 0dsszes vilagrészeket!

m— Hat az szép kis vargabetiizés! — csdvalta meg
a fejét az oreg. — Mondhatoml S maga mindeniitt

becsapta az embereket?
— En ugvan nem!

— Hat j6' Nem csapta be, hanem meglopta Gket.
Megkonnyitette.
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Megcsovélta a fe'jéfr
— Azt mondom én maganak, baratom, hogy nem
igaz abbdl egy sz0 se, hogy maga (gyes emberi Nem

maga az (gyes, hantr azok a maflak, akiket megkn
polt!

S hogy a maga igazat bebizonyitsa, fdlemelkedett
a kopott irdasztala melldl s odaallt a delikvens elé a
pennaszérat megbillegtette az ora eldlt: i

— Miga csak az ugyetlen emberek kozott (igyes!

Folrangatta a szemoldokeit, mikdzben bal tenyeré-i
yel raveregetett a vallara:

— Lopjon meg engem, ha tudl Akkor elismeremj
hogy ugyest S6t azt is, ha kivanja, hogy miivészi

Sliissz Ur elmosolyodott. Olyan baggyadozva, szas
nakozdan:

1 — Nem mlvészet az uram, — mondta vontatottan,
*mlInkabb csak egy kis zsonglérkddés.,. Gyakorlat.,,
S legyintett a kezefejével: :

— Semmi!

Azonban be kellett torzskdnyvezni az Uj lakdt, &UJ
venni a csend6roktdl s atadni a foghazéroknek ... Az
oreg hat visszaillt a helyére s gyakorlott kézzel tol-
totte ki a rubrikadt Egymas utan tette fol a kérdés
seket:

— Hol szilletett? ... Hany éves?...

Majd a kis taskat pecsételte le s betette a hata djem

godi nagy szekrénybe. Aztan elGvette a Rend6ri kozs
lonvt. Azt forgatta . ..

Hirtelen racsapolt egy helyréi
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— Stlissz Alfréd.,. Magai korozik Berlinb8l. Pécs-

b6l, Parizsb6l . Madridbaa 6l esztendére itélték, de
abbol egy napol se toltott ki «, .
— Tévedés!

— Igen... Igen... Tudatni

Két foghazor mér ott allt az ajtonal.

Intett nekik:

— Itt van ez az Ur. Vigyazzanak ra! Nagy hall ot
esztendeje van mar a rovason! Csak, amir6l tudunk!
At kell kutatni! Dar6cha hizni! Vihetik!

Stiissz ar kilépett a gydir(ibél:

— Bocsanatot kérek, — mondta egy kis kényszere-
dett mosollyal, — miel6tt tavoznék, visszaadom ura-
gagodnak a pénztarcajat!

Az oreg Urnak fonnakadtak a szemei:

— Az én pénztarcamat? . , .

S odakapotl a belsé zsebéhez , mm

Ott nem volt semmi.

A nyujtott tarcat kikapta Stiissz Ur kezébdl:

Nézte. Forgatta.

— Az enyém . .,

Kinyitotta ...

Belenézett.

Egy sovany bank¢ arvaskodott benne. Azt harom-
szor is kihlzta, meg visszatetfe... Hol Stiissz drra

nézett gyanakoddan, hol meg atarcéra... Végll
megkérdezte;

— Hogy kertilt ez magahoz?

— Akkor voltam bator kiemelni urasagod bels6
zsebéh6l, amikor a vallamra veregetett , , ,
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S egy T glnyos mosoly 'kiséretben hozzatette:

— Pedig ez nekem nem mesterségem. lgaz, egy
Ideig artista voltam. Blivész. S most. hogy 6n folsz6-
litott a «munkara», nem tudtam ellendlini. De ma-
gam is kivancsi voltam, vajjon sikeriilne-e még?

A csenddrok is meresztgelték a szemeiket, a foghazs
orok is . . .

Te csak az éreg irnok volt legjobban megroko-
nyodve. Végig tapogatta az Osszes zsebeit. Nickel6rajat
Ostszor hatszor is kihGzta a mellénye zsebébdl...

— Vigyék! Vigyék! — integetett a kezefejével. —
De vigydzzanak, mert ez a mester még magukat is
eltlinteti, ha elbambulnak!

\Y#

Valami kifizetésért nagyobb summara volt szik-
sége az iigsésznek . . .

Nadragzsebébdl el6vette a kulcscsomat.

Odalépett a wertheimszekrényhez . . .

Kinyitotta a kiils6, majd a bels§ ajtot...

A pénzt kivette.

Visszalépett az irdasztaldhoz s olvasni kezdte...

Az ezresek, a szézasok csak (gy ropogtak & Ujjal
Jtozott. ..

Hirtelen berregett a telefon...

A kagylo utan nyualt...
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f-= Hallé! Hallé!

— Igen! Azonnal, méltésagos uram! Megyek! 1

A kagylot letette. A pénzt olvasatlanul folmarkolta,
IA zsebébe gydrte. A fogasrol leakasztotta a felolt6*
jét. A kalapjat is...

Mai- az ajto kilincsét is megfogta, amikor a szeme
Odavet6dott a wertheimszekrényre ..

— Ni! Azt meg majd nyitva felejtettem!

Megldditotta a nagy kilsé ajtot...

Abban a pillanatban eszébe ut6dott, hogy a kulcs*
csomd a bels6 kisfidk zarjaban maradt...

Utdna kapott az ajtdnak ... Elkésett... Becsapd*

— Na, ezt j6l megcsinaltam!

S egy-két pillanatig ott hiiledezett a pancélszekrény]
el6tt. Vakargatta a fejebubjat . . .

Majd egy halvany reménysugéar villant 6t a fejénx

Hatha nem is csukddott be egészen?

A foganty(t megrantotta.

De az nem mozdult.

Megcsovélta a fejét.

Most méar jelentés... vizsgalat... lakatos ... f(iré*
szelés ... forrasztas ... koltség . . .
S savanyu abrazattal Sietett ki az irodajabol ...

Még annyi id6t szakitott, hogy az el6szobdhan a*
oreg irnoknak odaszolt:

— Képzelje! A pancélszekrényben maradtak a kuk
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esaim... Az ajtd becsapodott... Most hogy nyitjuk
ki? ... De sietek, mert var a f6ispan!

*

Alig egy félora s mar visszajott az Ugyész.

Persze az els6 szemvetése a pancelszekrényt érte ., ,

Oszténdsen odakapott a nadragzsebéhez.

Hatha a kulcsok ott vannak?...

Aztan csak ehzent az egyik lakatosmesterhez:
>— JOjjon azonnal!

A mester meg is érkezett hamarosan. Forgatta a fo-
gantylt. hdzta az ajtét, aztdn himgetett . . .

— Kétféle lon lehet csak a kulcsokhoz jutni. —*
mondta fontoskodva. — Vagv a zarakat flirészeljik
ki, vagy egy Okolnyi lyukat az ajté6 kdzepén ...

Azt leste, hogy az ligyész mit szol?

De az hallgatott.

Egyik mdd se tetszett neki.

A mester erre megveregette a szekrény oldalat »
azt mondta:

— En az 6kolnyi lyukat ajanlom ... Ott benyulunk
a kulcsokért.  Kivesszilk. A zaraknak semmi bajuk
nem le"z. Ez olcsdbb is... A lyukat aztadn befo-rraszt-
juk ...

Egy kis ideig csend volt. A mester az Ugyészt nézte®
az meg az iréasztala kozepét . . .

Az oreg Irmok nyitott be... Pé&paszem az orravé-
gén. Afolott nézett az (igyészre. Majd meg a lakatos-*
mesterre . . .
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m— Na?... — vetette fejét a szekrény felé..,

Az (gyész megbillegtelte az ujjait:

— Bajos dolog... Frészelni kell!

A mesterhez fordult:

— Alkulccsal nem lehetne?

A mester razta a fejét:

— Wertheim' zér ...

— Akkor el6bb, — kolletlenkedte kifelé az ligyész,
t— jelentést kell tennem a f6ligyésznek...

Megsimogatta az orrahegyét:

— Majd értesitem ...

Megbiccentette a fejét:

— Ko@szonom ...

A mester meghajtotta a derekat s elment.

Az oreg irnok kozelebb lépett a fénokéhez:

— Ugyész ur! Mondanék valamit!

— Na? . ..

Az elébb hoztak ide egy nagystili embert. Stiissz
urat... Az bizonyosan ki tudna nyitni! Zsenialis em-
ber! Az kérem a kabatom bels6 zsebébdl ugy kicsente
a pénztarcamat, hogy az mar nem is mivészet volt,
hanem valdséagos szemfényvesztés! Csoda emberi En
mondom! Meg kellene probalni!

Az Ugyészt nagyon bantotta az eset. Hogyne! Maga-'
magarol jelentést tennie a folottesének:

— Hibéztam... Elhamarkodtam.., Szdrakozott-:
*g . . .

Akarmit ii, csak blamirozza magat.
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Belekapaszkodott volna hat még egy szalmaszalbiE
Is!

— J6, — bdlintott. — Probaljuk meg... lzenjen
le az 6rmesternek. Kisérjék fol azt a csodaembert!

A lakatosmestert elbocsatotta, hogy majd Uzen érte4
ha kell.

VII.

Az &rmester benyitott Stiissz Ur zarkajaba:

— Na, hogy érzi magat?

Hm. Itt ugyan udvariasak az emberek. Még azt is
megkérdik, hogy ki, hogy érzi magat? Kedvetlendil
rantott egyet a vallan:

— Sehogy.

Igazat is mondott. Azéta, hogy racsuktadk az ajtot,
azon torte a fejét, hogy hogy ugorhatna meg? Szép-
szerivel mar nem menekiilhet, azt latta. Hidba mu-
tatta fol igazol6 okmanyait, szamba se vették. Itt
csak egy Ut van. Ablakon, ajtéon at... Vagy az ud-
varrél, amikor sétaltatjak Gket...

— Mondja csak Stiisz Ur, — sz0lt egész baratsago-
san az Ormester, — ki tudna maga nyitni egy wert-
heimszekrényt? . . .

Stiissz G4r minden szomorGsiga mellett is elnevePe
magat. *

— Csinaljunk talan ketten egy kis boltot?

Az 6rmester kiegyenesedett:
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— Nana! Nem err51 van sz6! Ott még nem tar«
tink!

Aztan egy cseppet engedett a merevségébdl:

— Nézze, kérem. . Az (gyész Ur wertheimszekré*
nye becsapodott s a kulcsok benne maradtak ...

Stiissz r a rendesnél nagyobbat Iélekzett.

Ez Isten ujja! Folkisérik az Ugyészhez.,, Amikor
mennek, vagy jonnek... Még az irodabdl is... Ta-
lan az ablakon ... m

Az Brmester tajékoztatta:

— De nem fiirésszel &m, vagy furovall , .

Stlissz Ur megejtegelte a fejét:

— Gondolom . . .

Egy kiss¢ magéba mélyedt. Zarat nyisson Itt az
Ugyészségen? ... Bemutassa a tudoméanyat? . .. Ak-
kor meg éppen nem hisznek neki... De ha megta-

gadja, akkor meg elszalasztja az alkalmat... Azt
mondta hat egy kis nvaknyujtogas utan:
— EI6bb latni szeretném . . .

— Mit néz rajta? Nem latott még wertheimszek-4
rényt?

— Egész sereg volt mar a kezem alatt!

— Hat akkor? ... Kell maganak alkulcs? Drot?
iVagy valami més szerszam?

. — Majd meglatom . . .

— David!... — Kkialtott ki a foly6séra az 6rmes-
ter.

— Parancs!

35



— Ezt az embert f8ikiséri az 'ligyész Grhdz. Toltési
Szurony! Erti?

— lgenis!

— Oszt nehogy elaludjoni

— Tessen csak rdm bizni!

fi y

A foghazajté zérja csattant. Kilépett rajta Stlss*
Ur. Nyomaban a szuronyos 6r. S mar ott is voltak a
torvényszéken. Az Ugyészség folyosodjan.

Itt mar jart a Stiissz Gr. Amikor bekisérték. Tudta®
hogy jobbra van egy oldalfoly6s6. Az kivezet a foaj-1
tohoz, amelyik nyitva szokott allni. S el6lte az utca...

De mar ott alltak az ugyész el6szobaja el6tt.

Itt van az oreg irnok. Itt dolgozik. Mindjart az abs
lak mellett.

Amint-az Or nyitotta az ajt()t, latta, hogy a kulcs
benne van. Ezt megjegyezte .

Beleptek az el6szobaba . i

Az oreg irnok most is ott Gl az iréasztalanal. CKB
laré a szemén. Irt. (

— Na baratom, — emelte f6i ivfejét, — most mu-t
tassa meg, hogy mit tud!

Hivelykével az iigyész ajtajara bokott:

— Varjékl

Stilissz Ur az ajtora nézett. Abba is benne volt C
kulcs.

Az 6r kopogtatott.
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fi szabedka benyitott s iz arat  betessthelte
maga el6tt.

David 6r a szobaajtét annak rendje és mddja sze-
rint szép csendesen becsukta. Azzal Osszeildtte a bo-
kajat. Puskajat a combjahoz szoritotta. Megmereve-
dett.

— Nagysagos Ugyész Urnak aldzatosan jelentem]
Stlisz Alfréd letartdztatottat folkisértem!

Az (igyész bdlintott:

— Jol Jol

S aztan amolyan félmosolyt erdltetve a szdja szegs
letébe; Sliissz Grhoz fordult:

— Ki tudna, kérem, nyitni ezt a szekrényt? Be-
csapodott az ajtaja. A kulcsok benne maradtak . .,
Ha valami szerszamra volna sziksége — Rendelke-
26k . . .

Stlissz Ur, ahogy belépett, a szeme végig rebbent a
Szoban ... Terepszemlét tartott.

Csak az az egy ajto volt az irodan, amelyiken be*
léptek. Két ablak a kertre. Azokon racsok , . .

Ez mér hibal

A nagy iroasztalon iratok, kényvek. Az irémappa
mellett egy ... bréning.

Hm.

Tovabb divany, két fotel, cserépkalyha s wertheim-'
Szekrény . . .

A wertheim szekrényen megallt a szeme.

Rémulatott:

r—Ez volna?
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Az (gyész bo’intott:

Stiissz Ur odalépett. Koriilnézte.

— Kis Ugy az egész, — mondta fitymalva. — Kai
gyon kis gy . . .

Letérdelt a szekrény elé.

A kulcslyuk zarélemezét félretolta.

Belenézett.

— Négy szal gyufat kérek! — nydjtotta a tenyerét
az ugyész felé. — Egyenesszal, gorcsnélkiilieket . . ,
Az (igyész egy egész skatulyat vett ki a zsebébdl:

— Tessek!

Stiissz Ur valogatott.

Az lgyész leilt az asztaldhoz s onnan nézte a mim
kat, mikodzben azt latolgatta:

— Mit akarhat ez az ember azokkal a gyufakkal?

Az 6r a delikvens folott hajladozott. Majd kieseit a
két sgeme, Ugy vigydzta annak minden mozdulatat..,

Stiissz Ur a gyufaszalakat hajlitgatta. Elég er6sek-e?,
Nem roppan-e a szaruk?

Tiz, tizendt szélat is végigprobalt, mig végre négyet
kulon tett. A tobbit visszarakta a skatulyaba-

A kivalasztott négy gyUjtot egyenkent beigazitotta a
Sarba. A legfels6 csuszott legbeljebb, a kdévetkez6 mar
egy szikranyival kijebb, a harmadik s a negyedik még
kijebb . . .

Olyanforman, mint az orgonasipokl

Egy kis ideig még piszmogott velik. lgazgatta.

Most mar az lgyész kezdte sejditeni. hogy mit akar
a Stiissz ur?l De reménykedett is a munkajaban, A
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nagy koriltekintéssel végzett el6késziiletekbdl latta®
hogy ezt nem el6szor csindlja ez az emberi

Stiissz Ur a négy gyufaszalat a jobb keze mutato-'
és hivelykujja kozott 0Osszeszoritotta s azzal be-
nyomta . . .

Bal kezével folnyult a fogantydhoz... Forditott
rajta. Majd egyet rantott. Az ajto kinyilt...

A kulcscsomd ott volt a belsé kis ajtd zarjaban.
Stiissz Ur, hogy tokéletes munkat végezzen, benylt
érte s kivette.

Folallt.

Odalépett az iréasztalhoz, a kulcscsomét megz6r-
rentve. azt atnyujtotta az (igyésznek:

— Tessék!

Az Ugyész most mar teljes mosoly kiséretében vette
i& a kulcsokat:

— 0On Ugyes ember . . .

Valamit akart még mondani, de belefagyott a sz0 ...

Az (igyes ember az ir6asztalrol folkapta a bréningot
S abban a pillanatban a mellette all6 6rnek a szeme-
kozé nyomta .. . ugyanakkor a bal kezével mar ki is
kapta az 6r kezébdl a puskat:

— Hatra arc! — ropogtatta a fogai kozil. — Allj
‘oda a kalyha melléi

Az 6r, mint akit dréton rantanak, megfordult...
'Atszokott ugyan a fején, hogyha hirlelen megfordulna
a raugrana a rabra, akkor talan... de az is ott volt a
gondolata sarkaban, hogy abban a pillanatban mar
Iége is volna. Ozvegy az asszonya, a gyerekei arvak-.
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— 0n is! Megfordulni! — mordult az tgyészre.

Kozbe a puskanak a «fersluszat» kirdntotta s zsebre
tette...

Csak egy pillanatig tartott az egész manéver s mar
kiugrott az ajtén.

A kulcsot réforditotta. Lehuzta s azt is zsebre telte.

De mar ott is allt az 6reg irnok el6tt. A brownini
got a mellére nyomta:

— Be a szekrénybe! Egy-kettd!

S kozbe lekapta szemér6l az okularét.

Az oreg Ugy megijedt, hogy még hebegni se tudott.
Csak a szemeit meregetle.

Stiissz Ur nem sokat teketdriazott, dlre kapta az
oreget s mint egy csomagot, benyomta a szekrénybe.

Ott volt még a kistaskaja. Azt kivette.

Csakhogy ez megvan!

S a szekrényre raforditotta a kulcsot.

A bels6 ajtot az 6r mar verte az oklével:

Nyissak ki!

Ez az oreg irnoknak'szolt.

Stiissz Grban volt annyi malicia, hogy visszakial-
tott:

— Bemenjek! Ohajtjak? Mi?

En-e egy pillanatra a zaj elult.

Ezalatt Stissz Gr a fogasrol leakasztotta az Ugyész
ar felolt6jét s magara oOltétte. Ott volt egy fekete ke-

mény kalap is. Azt a fejére nyomta. A szemiveget az
errara akasztotta.

40



lgy kistafirozva, mar senkise mondta volna, hogy
nem a prokatorok osztalydba tartozik . . .

A folyosora nyilo ajton egész otthonosan Kkilépett.
‘A kulcsot réaforditotta s lehizta... Azzal aztdn a
jov6-mend, acsorgd felek kdzott szépen kisétalt a [er
lotabdl . ..

Tagadhatatlan, egy cseppet igyekezett, mert a do-
rombolés egyre erésebben hallatszott ki a folyosora...

A kiabalas is:

— Segitségl Fogjak megl Szokik! Szokik!

Az Oreg irnok is magdhoz tért. Kikecmerggtt a
szekrényb6l. Odarohant a folyoséra nyild ajtohoz.
Verte, rugdalta ...

Az emberek Osszesereglettek:

— Mi van itt? Miért dérémbdlnek?

Senkise tudott semmit.

— Nyissak ki!

Ezt mar megértették.

— Hol van a kulcs? — kérdezték.

— Benne van! — orditotta ki az 6reg irnok.

«— Nincs! — avizaltak befelé.

— Akkor elvitte az a gazember! Szokikl Fogjak
meg!

— Kit? Hol van?

Veégre is a higgadtabbak a kapushoz szaladtak, aki
el6kereste a kulcsok masodpéldanyat.

De értesitették a foghazOroket is. Lecsengettek:

»— Valami baj van! Jojjenek! Az Ugyészségen verik
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az ajtét. Dorombolnek Xzt kiabaljak, hogy megszid
kolt . . .

Szaladtak a fogh&z6rok az &rmester, a gondnok..,

Azid6re a kapus mar kinyitotta az ajtokat . . .

— Hol van a Stissz ur?... — kérdezte az &rmes-*
tér.

Az (igyész is mondta, az Oreg irnok is:

— Megugrott!... Bezart benniinket!

Csak a csuffa tett foghaz6r hallgatott. Rémseégeseti
szégyelte magat. A bakancsa orrat nézte s a szdjaszé-i
lét barapdalta . . .

Szeretett volna a fold ala stllyedni. Most mar bantat
hogy az els6, 0sztonds gondolatat legydrte , . »

M.

: A kapu el6tt 6t-hat autd allt. Vidéki ugyvédek, ugy-
felek, tanuk, al- és felperesek autoi.

A legels§ ires volt Se a kocsiban, se a volannal
nem (lt senki.

Sliissz Ur egyenesen ennek tartott.

Odalilt a volanhoz. Ré&kapcsolt s aztan a gzt ra-
eresztette . . .

A kis kocsi gy ugrott el, mintha puskabdl 16ttélj
volna ki...

— Nal Ennek az atyafinak is sietds az dtjai —i
mondtak a kapuban &ll6 emberek egymasnak . . .

*

42



Nyolc, tiz perc mulva seregestiil cs6elultek ki az
emberek a kapuhoz. Birok, tanuk, al- és felperese®
foghazorok ... s tudakoltak a kapun kivil allokat:

— Nem lattak itt egy rabot kifutni?

Rabot senkise latott.

A foghazorok leirtdk a formaéjat.

llyen és ilyen . . .

— Hosszl, szbke... darocruhdban , , *

Nem lattak.

Végre a perecesnek, ki a kapufélfat tamasztotta,
eszébe villant, hogy annak a szemiiveges Urnak, aki
az autéval elnyargalt, a nadragja, mely a hosszu fel-
olt6je aldl kilatszott, darochol volt,.,

Ezt meg is mondta.

Egyszerre oten, hatan tudakoltak:

— Merre hajtott?

f— A templom felé . . .

L— Milyen szin( volt az aut6?

— Sarga . . .

Az 6rmester két foghdzlrrel beugrott az egyik
Stuldba:

— Uténa!

S még annyit visszakialtott:

— Mindeniivé telefonalni!

Azzal mér rohantak is.

Stiissz Ur réeresztette a gazt.
A sarga auto szinte Uszott a leveg6ben . , m
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A kurjantd! hidnadl egy kétlléses kis autd fordult
yele szembe . . .

Mar messzir6l latta, hogy vagy kiérdemilt joszag
az a kis tragacs, vagy a vezet6je gyenge, mert ide-
oda kalimpalt az dton. Ezért hat fékezett s amennyire
lehetett, lehGzddott balra . ,

De a tragacs is, ugyanakkor arrafelé vagodott.. t

— Részeg az az ember? ...

S jobbra fordult . i

Abban a piIIanatban mar replltek is, mert a sarha-t
«yOk Osszeakadtak. I

A kis autd hatra vagddott, a sarga meg felborult..,
Stlissz ar talpra ugrott... A tragacs vezet6je azon-
ban nem mozdult.

Hilye! — mordult ra Stiissz Ur. De egy kis lelki*

furdalast is érzett. Hatha vége van? , , ,

Lehajolt az emberhez.

Megrazta.

— Keljen foll

De az, mint egy darab fa.

Fulét a mellére tette.

Hallgatodzott.

A szive vert.

Megkdnnyebbiilve egyenesedett fol.

Csak elajult . . .

Na, most mit csinaljon?

Gyalogosan menekiljon?

Akkor jobb. ha lelil s bevérja pihenten az Ulddz6it,
Mert azéta mar bizonyosan rohannak utana!
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De hatha az autdja mig Uzenikepes?

Rénézett.

A sarga autd egyik kereke egészen a tengelye ala
orbilt. Azzal ugyan egy’ ideig nem kocsikazik senkii

benzin, viz, olaj szinte démléLt beldle ...

Hat a kis kocsi?

Annak csak az els§ sarhanydja hasadt fol. Még g
motorja is berregett.

Akkor ezzel még megmenekiilhet,
Odaiilt a volanhoz.

A motor engedelmeskedett.

A Kocsi is.

Megforditotta.

Mar el akart indulni, amikor észbe kapott. Sok id6t
Vesztett!

Ha itt hagyja a sarga kocsit ezzel az emberrel az
'Otszélen. mindjart latjdk, hogy mi tortént s utana
iramodnak ...

Visszanézett a varos felé ...

Ellatott harom, négy kilométernyire,.;

Az (ton nem latott senkit.

Leugrott a kocsirdl.

Az ajult emberrdl, aki éppen olyan testailasu volt,
[nint fl, lerancigélta a ruhdjat...

Aztdn levetette a maga felolt6jét, a dardc kabatjat,
nadragjat s egy kis huza-vonaval azokba oltoztette . .,
[Annak a ruhait meg magara kapkodta.

A Kkalapokat is kicserélte.

JA uit enber sapkdjat a fejéle nyonta, a fekete



kemény kalapot meg a sarga auton keresztiil haji-
totta ...

Folfigyelt.

Meg mindig csendes volt az Ut . . .

Egy nagy kovei gorditett a sarga autd elé . . .

Na, most mér indulhat!

Nemi

A szemiiveget is ratette az ajult ember orrara. Az-
tan odaigazitotla a benzines-olajos tocsa mellé s ott
bekente az arcat, nyakat, hajat a kulimasszal ...

igy nem volt semmi oka a félelemre. Ha idaig ér-
nek az ldoz6i, itt bizonyosan lerasztolnak. Azt hi-
szik, hogy elérték a céljukat . . .

Felugrott a kis kocsira s elporolt , , ,

IX

Az ildéz6k mar a varos végén nyomot kaptak. Egy
oreg magyar, aki a toltésen munkalkodott, vilagosi-
totta Oket:

— Ugy egy jo negyeddraval ennekel6tte fiistolt el itt
egy sarga masina! Fekete kalapos Ur lt az els6 ke-
réknél ... De ugy viharzott el mellettem, mint a j6l
forgeteg!

Tovébb aztdn nem is hallgattdk az Oreget, hanem
hajra! Elsiettek.

— Gyerlink! Gyerink!

S elrobogtak... Mar messzir6l laltakj hogy a kur-
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jantéi hidnal valami baj tortént . . . Amikor kozeled*
tek, az egyik 6r felkialtott:

— A sarga kocsit

De mér olt is voltak.

— Megéllnil — vezényelt az 6rmester, mert latta,
hogy a folborult kocsi mellett egy ember fekszik.

— Stlissz ari — kialtottak.

— Megvan a jomadar!

— Eljeni

Leugraitak a kocsirol. Korllvették a sarga kocsit,
meg az éle'télennek latsz6 szokevényt.

— Nekirohant, mint a vak légy ennek a nagy ké-
nek! — mutogattak a katasztrofa el&idéz6jére.

«— Csak nem adta be a kulcsot?

— Meg kell nézni!

Az egyik 6r lehajolt a szokevényhez. Mellén szét*
hizta a darGcot. Kezét"a szivére tette;

— En

Na, ennek is megoriltek.

— FOl kell tenni a kocsira! — rendelkezett az 6r*
mester. — S bilincseket ra!

Két 6r megfogta. Egyik a hdnaljanal, masik a két
I4banal.

Az az Or, aki a honaljanal fogta a szokevényt, rosz-
szaldlag megcsovélta a fejét:

— Csupa piszok lett az tgyész ur fel6ltdje!

— Le kell réla hazni!

A felolt6t lerangattak.
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— Hat a kalap hol van? :

Az ott fekiidt a sarga autén tal. Az arok szélén . . >

— Ni, az irnok Ur papaszeme még most is az orran
van!

— Bizonyosan attol nem vette észre a nagy koveti

— Egyik 6r itt marad a sarga kocsinal! — vezényelt
az O6rmester. — Majd kiildiink érié vontatot.

A szokevényt beemelték a kocsiba s elévigyazathoi
a két csukldjara perecet tettek.

— Hja! Az ilyen madarra vigyazni kelll — mondta
az 6rmester. — Kdénnyen repil!

S megindultak visszafelé . . .

Alig baladtak egy kilométert, a szokevény nydszow
rogni kezdett . . .

— Anaanaaaaaah ...

— Nyo6g mér az ipse! — mondta a mellette Ul6 6r.

Az Grmester tlizetesebben megvizsgalta a szokevényt
s ekkor latta, hogy a fején egy okdlnyi daganat van.
S mindjart magyarazta is:

— Bizonyosan a feje tetejére esett. A daganat azt
mutatja. Na, — tette hozza egy kézlegyintéssel, —m
nem lesz ennek par 6ra malva kutya baja!

De nem kellett par oraig varni. A szokevény még
az (ton megszolalt:

— Hol vagyok? . . .

— J6 helyen! — biztatta az 6r.

Kis W6 mdlva azt mondi™a:

*_Faj a fejem . . .
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S jobb kézivel odd akurt nyulni ...

Hogy a bal keze is emelkedett a jobbal, csodal-
kozva bamult a két kezére.

— Mez? ...

De mindjart vildgosodott:

— Megkotozték? . . . Miért? . . .

Hol a két kezét nézte, hol meg a mellette iild em-
bert. Csak ekkor latta, hogy a szomszédjan egyenruha
van. Puska a kezében. Sapka a fején...

— Micsoda maga? . . .

— Még nincs észnéll — intett az oOr jelentSben az
Grmesterre.

— Hogy en nem vagyok észnél? . . .

S fol akart allni . ..

Az 6r azonban visszanyomta:

— Ne ugraljon!

— Mit akarnak? Hova visznek?

Hogy nem kapott feleletet, hangosan kezdett
kiabalni:

— Ki tette rdm ezt a vasat? Hogy merték? Azonnal
vegyek le!

Megint talpra akart allni. De az 6r most mar durs
van visszalokte az Ulésre:

— Maradhasson! — acsarkodét! rd, — mert mind-
jart goromba leszek)

Csak ekkor eszmélt a megvasalt ember arra, hogy
6t fogva tartjdk. De miért? Talan annak a masik
autonak az utasa szerencsétlendl jart? Meghalt?'

A cirkusz lovagja 4 49



Mert most mir arra is kezdett vilagosabban emlé-
kezni, ami vele tortént:

Egy sarga auto rohant neki. . . 0 térni akart , , .
Az is ... Osszeltkoztek . . .

De hogy azutan mi tortént, arra nem eszmélt ..

— Hol van az autdm ... — fordult az 6r felé.

— A maga autja? . . .

S szemével az Grmesterre csiptetett:

— Az 6 autojat kérdezi!...

A kicsinyld hang, ahogy azt az 6r mondta, felhabo-
ritotta a megvasalt embert:

— Ne beszéljen velem ezen a hangon! Nem tiirémJ
Kicsoda maga? . . .

Jobban megnézte.

— Foghazér?

— Az vagyok. De most mar fogja be a szajat, mert
rabnak nem jar a duma!

— Rabnak? Nekem mondja? . .. Tudja maga,
hogy én ki vagyok?

— Tudom! Stiissz ar, aki ma délben elszelelt
t6link!

— Miféle Stissz?... Ne bolondozzanak!... En
nem vagyok Stlssz . . .

Az 6r a szeme kizé nevetett:

— Ezt mar hallottuk tegnap eleget: Nem vagyok
Stlissz. hanem Nagy Zoltan gépészmérnok ... Mesélje
a babgjanak’

A megvasalt ember most mar igazdn nem tudta,
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banyadan van. Nevessen, sirjon, mérgeskedjcn?..«
Ezek itt valaki helyett elfogtak... Valami Stiissz
urat, meg Nagy Zoltant emlegetnek ... Azok helyett...
Vasraverték ... Még talan zarkaba is teszik...

Na, ezt nem engedi megtdrténni. Megmondja a
nevét, az allasat s akkor ezek nyomban csendesebb
bek lesznek!

Osszehlzta a szemdldokét s gy fontoskodta
kifelé:
~— Tudjak meg, hogy én szamvizsgalo vagyok!
Allami hivatalnok! A nevem Szekeres Ferenc!

Azt hitte, hogy ezt meghallva, az 6r kezéb6l mind-
jart kieSik a puska s kéri a bocsanatot, hajlong...
De az a maésik is, aki ott Ul el6l a soffér mellett, s
csak Ugy idénként fordul vissza...

De nem. Az 6r csak nevetett:

— Hahaha! Most mér se Stiissz Ur, se Nagy Zoltan,
hanem Szekeres Ferenc... Ezt mikor talalta ki?j
Talan amikor bukfencet vetett a leveg6ben?...

Hogy az Or kinevette magat, Ujbdl a szokevény-
hez fordult:

— Mondja csak! Nem emlékszik arra, hogy ezt d
ruhat hol adtdk magara?...

— Ezt a ruhat? ... — nézett végig maga-magan a
megvasalt ember. — Ez nem az én ruhaml...

— Na lassa! Kezd mar észhez jonni! Mire beériink
a foghazba, mar otthon is lesz!

L «— A foghazba? ...
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— Hat mit gondolt maga soknevfi ember?... Azt
csak nem hitte talan, hogy a szanatériumba?... De
mar itt is vagyunk!

Az auté kurtéit...

A foghdz ajtajat Kkinyitottak...

Az Orok nagy gaudiummal fogadtdk a szokevényti

— Itt a madar! Csakhogy megvan!

— A sotétre! — adta ki a jelszot az Grmester.
A megvasalt ember kézzel-labbal tiltakozott:
— Nem! Nem!
—'Ez mar o6smeri a vircsaftot! — mondta ae

egyik 6r, a sotét zarkara célozva.

— En ide rovancsolni jottem

.Befogtdk a szajat s nagy Uggyel- bajjal bedobtak
a sOtét zarkéba .

— Hallottatok? — mondta az egyik. — 0 akar
minket megrdévancsolni! Azért jott!

— Majd odabenn elmdlik a rovancsol6 kedve!

De nem mull el annak. A zarkaban is kiabalt, rug-
dalta az ajlot. Fenyeget6zott:

— Majd adok én nektek! Pribékek!

A nagy zajra el6kerllt David 6r is. aki az &rszo-
baban bisult. Amikor meghallotta, hogy a szoke-
vényt elfogtak, oromében Osszelitotte a bokajat:

— Hal Istennek!

Kiszaladt a folyosora. Kozbe a kabatja két ujjat
folgydrte s lihegve allt az 6rmester elé:

— Armp-ter Url... Eresszen be hozza 6t percrek..
Télem szokdtt el! Engem hagyott pacba . ..
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Az Brmester megrazta a fejét. SokaTta mar a ko-
médiat. Ezért hat azt mondta:

— Nem lehet!

Déavid 6r azonban tovabb probélkozott:

— Hat csak egy percre...

— Nem!

Erre a hatarozott tilalomra lehorgasztotta a fejét
s Ugy ballagott vissza az &rszobaba, mikdzben ma-
gaban dohogta, dérmdgte:

— Pedig én csak azt akartam megtudni téle, hogy
hova tette a «fersluszomat?»

Egy félora milva megérkezett a gondnok is, aki
mas Uton kereste a szokevényt s maga elé hozatta
a Stlissz urat a sotéthdl.

— Na, Stlissz Gr, — kérdezte, amint elibe allitit-
tdk, — maga talan borotvalkozni késziil, hogy igy
bekente az abrazatat? ...

— Uram!... — esedezett a megvasalt ember. —m

£n nem az vagyok, akinek hisznek ...

— Nem Stiissz ar? o

— Nem! Es Szekeres Ferenc szamvizsgald vagyok.
A kozpont kikildotte. Fppen ide igyekeztem rovan-
csnini a kétlléses, pirosszini Benzzemmel. A halar-
ban Osszeltkdztem egy sarga kocsival... Hogy ez a
ruha hogy keriilt rdm, nem tudom —

*

A nyitott iroda ajtajdban par perc 6ta ott allt egy
magas, autdszemfiveges ember az 6rok bala megett ¢
hallgatta a vallatast ..
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Nagy Zoltan volt, ki a Poliszdval az expressz utan
futott. De nem érhette be, mert Gtkdzben két (lefektet
is kapott. A gumijai szeget foglak. Az els6 staciojaval
még nem sok id6t vesztett. A maésodiknal azonban
mar két érandl is tobbet... Hol jart mar akkor az
expressz?!... De azért nem csliggedt. Megnyugtatta
magat. Alit bizonyosan leemelték Nagyberénynél . . .
Most mar odamegy. Legaldbb beszél yele. Aztdn a
pénzrél is megbizonyosodik . . .

Akkor ért a foghdzhoz, amikor a szbkevényt a
gondnok elé vezették az 6rok...

— Stiissz ari Stissz Gri...

Végignézte a dardcruhads rabot s megcesovalta a
fejét

Nem az!

Alacsonyabb is... De se a feje, se az arca...

Az 6rok suttogdsabdl kivette, hogy csak egy sarga
autét talaltak a kurjani6i hid el6tt...

Akkor az a betyar ennek az embernek a kis piros
autéjan tovabb nyargalt... Persze el6bb elrendezett
mindent...

Az Oroknek, kik eddig joforman észre se vették
az idegent, baratsdgosan odaszolt:

— Engedjenek csak, kérem ...
— Hat maga kicsoda?... — riadt rd a gondnok.
— En vagyok a karosult... Pestrdl jottem a tol-
vaj utan!
I Rabokott a dardcruhds emberre:



— Ez kérem nem Stiissz Alfréd! En agy ismerem,
jnint a tenyeremet!

Azzal homlokardl a szemére eresztette a védd lve-
get s elfordult ...

— Megyek utana! J6 napotl

Az 6rok Osszesugtak s kapkodni kezdték a fejeiket
hol az idegen utan, hol meg a gondnokra...

— Gondnok ur!

— Na?

«— Ez volt azl

«— Kicsoda?

— Stissz ar!

Déavid 6r er6skodétt:

— Megeszem a fejem torméaval, ha nem az!

S mar ugrott is a kijarat felé.

A tobbiek utana...

— Megfogni! Ne eresszék!

Mire azonban az utcara értek, a Rolis-Royce-nak
mar hilt helye volt

A szamvizsgaldé Grrdl aztan, hogy megfiirésztot-
tek, egész vilagosan kiderilt, hogy nem Stiissz dr.
Artatlan. Ezt Gnnepélyesen kijelentették el6tte.  S6t
bankettet is rendeztek a tiszteletére. Kozben volt sr.é&-
nom-hanom. Rocsanalkérés ... orilt mindenki. Leg-
jobban a David &r, aki er6ve! kezet akart csokolni
az Ormesternek azért, mert nem eneedle be a sotét
zark"ba egv kis tapintatos tudakozodasért... a fer-
Slusza utan ..,
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X.

A fémérnok egy kis kérdez6skddés utan a kurjant
toi hidnal termett. Még ott volt a sarga autd. Mel-
lette az Or.

Itt egy kis terepszemlét tartott...

De alig id6z6tt valameddig, tovabb rohant le dél-
nek ...

Két Orai eszeveszett nyargalas utdn Temesvarra ér-
kezett. Idaig kapott egy-egy kis nyomot. Hol itt, hol
ott lattdk a letort sarhanyoju piros kocsit

Ugy szamitotta, hogy tovabb szalad Belgrad felé,
de el6bb megtdlteti a tartalyat benzinnel. Azalatt a
Koronanal megvacsorazik. Csak itt jott tudatara an-
nak, hogy a nagy futtatds kozben még aznap sem-
mit se evett. ..

Amint a Korona el6tt leugrott a gépérdl, szinte
foldbe gyokerezett a laba.

Ott volt el6tte a letdrt sarhanydja kis piros kocsi..

Hat a gazdaja?

Vigyazva korilnézett. ..

A betonon jéttek-mentek az emberek. De min-
denki csak el, el... Acsorgd egyse...

Talan benn lesz az étteremben? . ..

A nagy Uvegablakokon végig futtatta a szemeit...

De mindjart el is hizodott a kocsija mdogé,
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Ali ott Ult az els6 ablakndl.. Szemmel tartotta
a kis kocsijat...

— Na, meg vagy, — szaladt ki a szajan egy kis s6*
hajjal egyitt a megkdnnyebbilés.

*

Stiissz Urnak egy pillanatra még a szaja is tatva
maradt, amint a kacsacombrol folvetette a fejét.,,

Ott lt vele szemben Zoli.

— Csak folytasd1— intett neki a mérnok. — Ma-
gam is mindjart hozzalatok. Mar itt is a pincér!

Aztdn hozzétette:

— Ma megérdemeljik a jo vacsorat mindkettenl
Nagy utat tettink meg!

Ali még mindig nem akart hinni a szemeinek.
Hogy kerdl ide a Zoli?

— Régen ltink igy egy asztalnal... — emel-
gette a szemoldokeit a mérnok, — Emlékszel? Van
két esztendeje! A Kis pipaban. Akkor még egy ma-
lomban Oréltiink... De egyél, mert éhen maradszl
S aztan ki tudja, holnap talalnak-e elibéd kacsasiil-
tet? ... Csak fogj neki! Aztan, ha te is Ggy akarod,
beszélgethetiink .,. Neked bizonyosan lesz sok mon-
dani valdd!

Tobbet aztdn a mérndk nem szélt  Nekilatott a
stiltnek

Ali nem tudta h'rtel°nében, hogy mihez fogion.
Azt latta, érez*e, hogy Zoli el6l megugrani n°m tud.
Taldn, ha csak kelten volndnak az étteremben?.,»
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De szinte teli van. Koztik katonatisztek s bizonyo-
san detektivek is...

Se az id6, se a hely nem alkalmas ..,

Ha nekivetné magéat az ablaklvegnek... Akkoc
meg az utcan indulna meg a hajrai... De az is le-
het, hogy a Zoli mar intézkedett is. Szdélt a rend-
6roknek ... S mar vigyazzak...

Na, most benne van az egérfogobanl

Ranézett a félig elfogyasztott vacsorajara.

Legokosabb lesz, — gondolta, — ha sz6t fogad. El-,
fogyasztja a maradékot.

Ugy is tett.

Mikor a vacsoraval végeztek, Ali azt mondta Zoli-
nak:

— Megadom magam ...

Folemelte maga mell6l a kis taskat s atnyljtotta
az asztal folott:

— Itt a pénzedl... Az irasaid! Semmise hianyzik.

Zoli atvette a kis taskat. Kinyitotta. Belenézett. A
Jpénzkotegeken végig szalajtotta az ujjait. Aztan las-
san odasz6lt Alinak:

— Van még valami mondanival6d?

Ali egy kis savanykas mosollyal azt mondta:

— Van.

— Na? ...

— Szeretném, ha nem haragudnal rdm... Bocsanatom
dat nem merem kérni. Nagyon rossz voltam hozzad
is... Meg Emihez is. De .. — mar mindegy, akar
hiszed, akar nem, — a pénzt visszakildtem volna ne-
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ked par hét mualva. Csak azt akartam, hogy te is
szenvedj egy kicsit. Te is, meg Emi is!.., Tudod
miért? ...

Lehorgasztotta a fejét:

— Végeztem... Mit mondjak még?... Veresd ram
a vasat! Megérdemlem!

Zoli egy ideig nem szolt. Lelki szemei el6tt képek
jelentek meg a multbdl... Latta magat Alival egyitt
a cirkuszban. Munka kozben ... Tenger nép korGlol-i
tlk ... 0 az egyik hintan. Fénn, a magasban. Ali a
masikon ... Most egy hatalmas lendiilet... Halalug-
ras... S Ali mindig elkapta a csukldjat... Mindig..,
Akkor testvérek voltak. Talan tobb is, mint testvér.
Szerették egymast... Aztan elvalt az atjok ...

Vajjon 6 mit tett volna, ha az Emi Alit vélasztja?..,
Mert a lemondds nagyon nehéz!l... Az elkeseredés
meg rossz tanacsado!

Folallt a székrdl.

Kezébe vette a kis taskat...

— Na, én megyek ...

— Es én?... — emelte fol fejét az Ali.
— Te?... Szeretném, ha te is mennél... Mondjuk
Amerikaba ... s ott (j életet kezdenél ... Itt nalunk,

de korilottink mindeniitt Ggy is ég a fold a talpad
alatt... lgaz?

Ali csak a fejével bdlintott.. .

Egy kis magaval vald kiiszkddés utan azt mondta
Zoli:

— Ha pénzre volna sziikséged ...

Ali megbillegtette az ujjait:
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— Az van.

— Hal akkor szerezz mellé becsiletet isi
Ekkor mar mindketten alltak.

— Megteszed?
S a szemilk egymasba kapcsolddott.
— Meg — mondta Ali. — Meg, mér azért is, mert

le mindig jo voltal hozzdm ... S aztan... én is unom
mar ezt az életet...

A
VILAGVAROSI

REGENYEK

régi szamai

megrendelhet6k az arusitoknal
és a kiaddhivatalban
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Zoli egy pillanatig tétovazott s aztan hirtelen el6re
nyujtotta a kezet:

— En elfelejtettem mindent. ..

Ali mohén kapott Zoli kinyUjtott jobbja utan s
mikdzben szorongatta, egy mindent elarulé kis
konnycsepp (lt ki a szeme sarkaba ...

— En is, — mondta meghatottam

S aztan (gy allva sokaig nézett a régi jo kenyeres
pajtasanak egyre tavolodd, lassanként kodbe veszd
alakja utan ..,

VEGE

A VILAGVAROSI REGENYEKNEK
nincsen olyan olvaséja, aki ne emlékeznék ,/A miniszter
baratnéje"4 és a Halld, ki beszél?" cimi nagysiker(i regé-
nyeinkre és kivalo Irdjukra,

TERNAY ISTVANRA.

Kévetkez6 szamunk ismét az 6 nevét hirdeti. Arrol szél
a regény, hogyan megy férjhez egy szegény lany szere-
lembél. Cime mégis

ERDEKHAZASSAG.

E latszolagos ellentmondas mdogott végtelenil szérakoz-
taté, derlis és izgalmas torténetet lalal az olvasd, aki hala-
san fogja eltenni a kis regényt legszebb olvasmanyai kozé.
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. Utca a Belvarosban.

83. ni. Kkeresztrejtvény.
Vizszintes: FUGGOLEGES:

. Torténelmi  esemény 1607 1. Kb. 300.000 lakosa van.
szeptember 11 én. 2. Ugyanaz, mint a 11 via-
Magyar varos. szulles.

. Feleletet var. 3. Varoska Gractol délkeleti**

. Védelmet nyuijt. 4. Angol nemesiéra mérték-
Kajegyz0.
llires” magyar kddex. 5. \9ek vegzodese

. Bécsi Nemzeti Club. 6- Varréeszkoz.

. Tobb nyelv trepozicidja. 7. Filcska — pesti argotbaa

. Nem halt meg. 8. Magyar Kkolto — .

. Gabona. 9. Leanynév.

. Olasz .réné (1846—1918). 10. A véambhivatal minden ara-
Kecskemét. bol vesz

. Vilmoska. 18. Katonai munkat végez.

. Tobb évig. 20. llyen koltemény IS van.

. Kereskedésféle 21. NGi név.

. Nem marad egyhelyben. 22. Nyakaba varr.

S|ksaa 23. Sirankozik.

. Fénok réviditése — a for- 25. Tébbé nem szérakozé.
ditottja. 33. Nemzet

. Egrv_ Aurél névbeti. 83a A franma forradalom

. Edesség. alakja.

Katalin a becsuletes neve. 35. Versenyek szinbelye volt.

. Német kohd '1719—1803). 36. Kozség Somagyban.

. Michaelis keresztneve, . de 37 Bejarat
i helyett e betit kell irni. 38. Karlvabemondas.

. Amer kai angol gulnyneve. 40. Kettds beti — kimondva.

. Viz mentén van. 43 Azonos mananhangzdk.

A 92. SZ. KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Fekete-k6ros.

Sabéaéi nagy csata.

— Divatos roka.

— Ferenc Joézsef-hid. —



A VILAGVAROSI REGENYEK-ben megjelent
a 25-8s szamtoi:

25. Kellér Andor: A 10.000 dollaros csekk. — 26 Ifi Lovéaszy Martom
Hajnali latomas — 27. Bibd Lajos: A nagy taldlkozds — 28. Ternay
Istvdn: A miniszter baratn6je — 29 Leleész) Béla. A tliz éneke —

Su Békéin Jozsef: Dontd bizonyiték —31 Tamas Istvan: A moszkvai

lany ~— 32 Forr6 Pal: Silvia két tancosa — ?3. Ternay Istvant
Halld, ki beszél* — 34 GoOrog Laszl6: Onagyrdaa randevlja — 35.
Orbdk Attila: Sziv a szélben ~—36 Innocent Erné* Apénz ~asszonya.

— 37 Faragd Séandor: A kutyas ember. — 38lelesz) Beéla:A bl
kertje — 39. Barati Zoltan: Pesti koncert. — 40Forr6 PAal: ~ énagv-
saga a betér6 — 41 Tamas Istvan: Nyomtalanul — 42 Ifi Lovasz
Marton: A szerencse éjszakdja — 43 GoOrdog Léaszlo: Az aruld csok.

— 44 Bar6ti Zoltdn: A nagyfinalé. — t0 lelesz) Béla: A széke
aldozat — 46 Forrd Pal: Kvittek vagyunk — 47 Komor Istvan:

A szirke tliz — 48. Fekete Oszkar: Mindenk; tett? — 49. Tamas
Istvan: 200 menyegz6. — 50. Faragé Sandor: Wallenstein koponyéja.

— 51 Lestydn Sandor: Marusja ,— 52 Békeffi #0zsef: Kié a gyé-
méant*1 — 53 Di6szegby Mikl6s: Ofelsége udvari merényl6je — 54,
£g'> Antal: A mit6asztalon — 55 Lelesz) Béla: A fekete szenvorita.

— 56 Tamas Istvan: Az aranydardzs — 57 Asz'anyi Karoly: Aki a
énz el6l menekil — 58 Ifi. Lovasz) Marton: A nagéhercegné. —

9 Németh Andor: Kérem a kovetkez§ urat’ — 60 Csédszar Géza:
Yvonne bosszija — 61. Gal Imre: Tropusi la&z — 62. Bedo Géla:
Fejtelmek a Montreux-Palace-ban. — 63 Aszlév«i Karo’v: A két-
fenekl dob — 64. Ural Dezsé: Hopkins &rnagy kulénés haldla —

65 Kertész Mihaly: Pletyka. — 66. Lestyan Sandor: A levegd Kiralya.

— 67 Leleszy Béla: Ejféli kopogtatds — 08 Kelemen Kaélman: A
szélhdmos bankbetétie — 69 Innocenl Erng: Bilincsek éneke. — 70.
Szanth¢ Dénes: K’altds a mikrofénba — 71 Németh Andor: A kék
gzappanhab — *“2 Falud! Kalman: Egv éjszaka torténete. — "3.
Tamas Istvan: A valéok. — 74 Moly Tamas: A guzshakétott holgy.

— 75 Leleszy Bé’a: Viharkisasszonv ~— 76 Kellar~ Andor: Ahol mar
egyszer meghaltam — 77 Kolozsvari  Andor. Cime nincs — 78.
GOrog (.aszI6: Halalos fosadas — "9 Forré Pal: A moékusbunda —

80 Tamaéas Istvan: A parizsi rokon — 81 Németh Andor: A séarga
kimoné — 82 Le'eszy Béla: Azur-dlom - 83 Faluét Kalman: A
hasis — 84 Aszlanv!” Kéroly: Utazas a villamo”zék koril — 85.
Péez®ly Jozsef: A Voros alarc — 86. Ural D”zs6: Asszonvcsere —
87. Kertész Mihaly: Az utolsé jelenet. — 88. f**stvan S”~n”or: Botran
a mUzrum6an, — 89. Szered! S. Gusztdv; Hajsza a kobben — of
fIA" i—-. Vn'™» — pi * no” ua* nd etv At
Géal Imre: Volt mar bintetve? — 91. Forr6 Pah Két n6. egv férfi. —
VI. Potear Bezsé: Drama a kastélyban. — 93. Péczely Jozsef: A cir-
kusz lovagja.
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